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Сказка./ Своим не­

исчерпаем» богатым 
миром фантастики, мно­
жеством приключений и 
героев, смелостью и 
лукавством народного 
ума она благотворней­
шим образом действу­
ет на воображение и 
сознание ребенка, про­
буждая в нем огром­
ный интерес к окружа­
ющему, входя в дет­
ские игры. Детство и 
сказка — неразлучны. 
Хорошо прослушать 
или прочитать сказку. 
Интересно до того, что 
дух захватывает.. А 
увидеть, что происхо­
дит в сказке, — это 
еще более интересно, 
еще более захватываю­
ще. И какое большое, 
нужное и благородное 
дело выполняет театр 
кукол, показывая юно­
му зрителю его люби­
мые сказки.

Сказка прочитанная 
может и забыться, но 
сказка, увиденная со 
сцены, запомнится на 
всю жизнь. Самые 
фантастические, чудес­
ные образы, самые не­
вероятные приключе­
ния и превращения по­
лучают на сцене теат­
ра кукол наглядное и 
яркое воплощение.

Своей добросовест­
ной творческой рабо­
той, умением показать 
сказку во всей ее кра­
соте и мудрости наш

областной театр кукол 
давно снискал себе лю­
бовь и уважение юно­
го зрителя.

Одним из лучших 
спектаклей театра яв­
ляется «Аленький цве­
точек» (пьеса Карнау-

НА СЦ ЕН Е—
р у с с к а я
ховой -я Браусевич по 
сказке писателя Акса­
кова). Режиссер-поста­
новщик А. Т. Варжа- 
ло, художник Н, д :  
Абакумова, группа ак­
теров создали жизне­
радостный, умный, кра­
сивый спектакль. Вни­
мание юного ' зрителя 
от начала до конца 
спектакля приковано к 
происходящему на' 
сцене.

Театр кукол — это 
театр условный: на 
сцене его действуют 
куклы. Эта условность, 
с одной стороны, от­
крывает возможность 
безграничных творче­
ских поисков, с другой 
стороны, представляет 
и главную трудность в 
работе: нужно добиться 
того, чтобы кукла вос­
принималась юным зри­
телем как «живой» 
персонаж. Знать о том,

что это куклы, и за­
бывать о том, что на 
сцене — куклы, — вот 
как должен восприни­
маться юным зрителем 
спектакль в театре ку­
кол. Именно так и вос­
принимается спектакль

с к а з к а
«Аленький цветочек». 
Добрая, сердечная и 
самоотверженная Але­
нушка (артистка Н. В, 
Калинина), вздорные, 
злые, завистливые Ка­
па (артистка 3. П. Ки­
селева) и Фиса (артист­
ка А. Н. Комиссаро­
ва), свирепая Баба-Яга 
(артист Г. Д, Колмы- 
ков), несчастное Чуди­
ще (артист Н. А. Джа- 
нумянц) — как выра­
зительно сыграны все 
эти роли, какого полно­
го соответствия своего 
голоса, его тончайших 
интонаций, с движени­
ями кукол, с их же­
стами добиваются акте­
ры! Ни малейшего на­
лета искусственности, 
натянутости нет в спек­
такле. Живо и непос­
редственно играют ак­
теры, подвижны и тро­
гательны их куклы.

Некоторые артисты 
„ведут сразу две роли.

и справляются с этим 
і успешно. Только ар­

тист Г. Д. Колмыков 
і гораздо удачнее испол­

няет роль Бабы-Ягн, 
чем Купца. Купец по- 

; лучился наименее вы- 
і разительным образом

в спектакле.
Много выдумки, вку- 

‘ са, фантазии внесено 
! художницей Н. Д.

Абакумовой в оформ­
ление таких кукол, как 
Леший и Кикимора, Ба­
ба-Яга и Чудище. Не­
сколько менее удач­

но оформление кукол 
Капы и Купца. Боль­
шей ’ выразительности 
можно добиться и в 
оформлении куклы 
Аленушки (ее лицо по­
ка слишком кукольно 
шаблонно).

Спектакль радует 
зрителей своим отлич­
ным художестйенным 

оформлением. Замеча­
тельны сцены в лесу: 
нападение на Антона 
Лешего и Кикиморы я 
особенно — вторая 
сцена в лесу: тут и 
настоящий костер, на 
котором варится ведь­
мино зелье, и превра­
щение ведьмы в няню,
а няни — в голубя.

Аплодисментами от­
мечают зрителя пре­
красное оформление 
сада во дворце Чудища: 
бьет фонтан, блистают 
калии «самоцветные», 
и над цветами кружат­
ся птицы, под мягкое, 
задумчивое пение не­
видимого хора появ­
ляется кровать с поло­
гом, а также ковш и 
чарка—для Аленушки.

Слаженная вырази­
тельная игра актеров, 
яркое художественное 
н музыкальное оформ­
ление — все это созда­
ет праздничный, запо­
минающийся спектакль, 
который иаходиг доро­
гу к сердцу юного зри­
теля, обогащает дет­

скую фантазию, дет­
ский ум.

Это очень нужно, 
важно—народная сказ­
ка на сцене театра ку­
кол, театра, имеющего 
глубоко народное про­
исхождение.

Л. УРВАНЦЕВА.
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